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Afisz warszawskief premiery Halki" z roku 1858




Dla kazdego Polaka, ktory zetkngl sig ze sztukq operowg,
Halka” jest tym, czym w naszej narodowej poezji ,,Pan
Tadeusz", w literaturze , Trylogia'’, w malarstwie , Bitwa
pod Grunwaldem''. ,Halka'' naleiy wiec do dziel polskiej
sztuki, szezegdlnie bliskich naszym sercom.

Stworzyl jq czlowiek niskiego wzrostu, z wadg wzroku,
lekko utykajgcy, wyrainie zacinajgcy sie w momentach
szezegolnego podniecenia, obarczony kilkunastoosobowg gro-
madq dzieci, nie konczgeymi sig klopotami finansowymi,
specyficznym, uroczym dowcipem, wierng i jedng tylko Zong,
wiecznie zapracowany, niezwykle plodny twérczo, przera-
Zajgco skromny i zawsze przepelniony muzyka.

Umarl, powalony na schodach Konserwatorium War-
szawskiego na co$, czego wiowezas nie znano, a dzi§ nazywa
sie zawalem serca. Nie wytrzymal rozsiewanych wokdl siebie
intryg marnego i zupelnie dzis zapomnianego warszawskiego
kompozytora. Taka jest prawda o Moniuszce.

Tworzyl w czasach nieobecnosci Polski na mapie poli-
tveznej swiata. Wiele przeciwnodci pokonywal walczge:
o byt, o miejsce dla swej muzyki, o godnoié narodowq, o0 mi-
losé w sercach rodakdw.

wHalke' skomponowal nigdy nie oglgdajgc polskich gor.
Swym talentem muzyeznym i wyobraznig tworczq wpisal
sig na zawsze w pefzai polskiej sztuki. Osiqgnagl w niej po-
zycje wybitng. Tak wybitng, Ze do dzis sq trudnofci z odry-
waniem go od rodzimej gleby i przenoszeniem na sceny
swiata.

Skoro tak jest, moze lepiej niech jego muzyka zostanie
wirod nas, rozbrzmiewa w naszych teatrach, towarzyszy
naszemu Zyciu, od kolysanki ,,0 mdj malenki” az po , Piesn

wieczorng .
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W poszukiwaniu prawdy muzycznej ,,Halki”

Zawsze rastanawialem sig, dlaczego my, Polacy, z takq niefrasobliwodcig
traktufemy driela naszych kompozytordw, Dlaczego za wizelkq ceng sta-
ramy sig je  ulepszaé’’ zmieniajge fekst muzyczny, poprawiajge msirumen-
tacje, dokomuige wszelkiego rodzafu , nowych opracowan"'? Zastanawia 1o
swlaszcza w dobie, gdy caly $wiat muzyczny powraca do oryginaléw w ich
najczystszef, pierwotnej formie, 2 dumg podkreslajge, e partytura wydana
jest w oparciu o tzw.  urtext”, Czy przyszloby db glowy ktdremus z malarzy
czy plastykdw wyszezuplic” obfite ksztalty pan z obraziw Rubensa? Nasi
muzyey i muzykolodzy takich skrupuléw nie majq, ich pidra dzialajq szybko
i bezwzglednie, zacierajge muzycing prawde z ecaly bezkarnoscig, wizak
kompozytor bronic ju? sig nie mode.

Przvsigpujge do pracy nad partyturg ,Halki” postanowilem przywricic
jef ksztalt orvginalny (pragng w tvm miefscu podkreslic maje rdumienie,
#e tak oczywisty wniosek nie nasunal s dotqd fadnen z moich wybimych
kolegéw!). Padstawowa trudnoéé polegala na uzyskaniu moZliwie najstar-
szego wydania partytury. Przypuszczalem, Ze pozostaly Jakies szkice, glosy
orkiestrowe, wycigei fortepianowe. Jakiez bylo moje zdziwienie, gdy po
pierwszym telefonie do Biblioteki Narodowej w Warszawie uslyszalem w od-
powiedzi, ¢ w zhiorach muzyeznych figuruje pariytura czteroaktowe] wersji
. Halki*, wydana przez Gebethnera i Wolffa w 1861 roku! A wige w trzy
lata po premierze w Warszawie, a wige za Zycia Moniuszki! Juz nastgpnego
dnia = wielkim wzruszeniem otwarlem poidlkly karte liczgeego 123 lota
wydania i ... szok! — w pierwszym takcie uwertury zasadnicze réinice w in-
strumentacji! Tuz obok calkowicle odmienna artykulacia w partii smyezkiow,
blacha i perkusia o wicle skromniefsze, waltornie w innym ukladzie, tuba
nie szaleje po calej skali, inne okreflenia agogiczne i dynamiczne, w slynnym
Mazurze w ogdle nie ma partii kotléw, a calodé wdzigczna, prawdziwie dzie-
wigtnastowieczna, Komu bylo potrzebne robic z tego ,polskiego Mendel-
ssohna" nieudanego Wagnera? Po co przerabiaé instrumentacfe stosujge
wspdlczesne chwyty. Ze czasy sig zmienily, Ze rozwingla sig technika kom-
pozytorska, e dyspomujemy lepszymi instrumentami i instrumentalistami?
Moze wige idimy feszcze dalej i dodajmy kilka klasterdw ?

Ale dogé tvch pytan, siggam po oldwek i takt po takcie, czujge sig Jak chi-
rurg podczas operacji, ktéra ma uzdrowic pacjenta, usuwam wszelkie zmiany.
Praca to mudna (trzeba sprawdzic kazdg mute!), wige najprofciej byloby
rozpisad oryginalng partyturg na glosy orkiestrowe, ale mamy przeciez po-
prawipng, zatwierdzong, wydrukowang i obowiqzujgeq wersfe, po coi wige
Polskie Wydawnictwo Muzyczne mialoby sie obarczaé dodatkowymi klo-
potanti? Nanoszg przeto poprawki na istniejqee materiafy hu § tam dosirze-
gajac pewne miezrgcznodci instrumentacyjne, ale wiainie tak skomponowal
io dzielo Moniuszko, tak myslal, tak potrafil instrumentowaé, Moie nad
fragmentem, ktdry wlainie przegladam, pracowal kilka dni, a moie kilka
tygodni? Zostawmy wige te waltornie w decymach, bo przecied On tak cheial,
dla Niego bylo to jedyne, najlepsze rozwigzanie.

Za chwile ustyszq Paistwo pierwsze diwighi uwertury. Bedg one nieco
inme od dotvchezas nam znanveh. Nie pominiemy fragmentow, kidre fra-
dycja nakazywala opuszczad. Byé moZe komui zabraknie efekciarskiego
blasku, jaki miefwiadomie przypisywali$my Moniuszce, za to wszysikich
Paristwa moge zapewnic, e w miarg swoich mo2liwodci staralem sig przy-




wrdcic muzyee naszego narodowego kompozytora jej pierwoing urode. Wiem,
#e podefmujqe sig tef pracy nie dotarlem jeszeze do wszystkich Zrodel, wiem
| te?, Ze bedzie 1o moja pasjg muzyka i ambicjg Polaka.

| A teraz wyobraimy sobie, Ze jest rok 1861. Orkiestra stroi instrumenty,
swiatla ma widowni gasng...

QFlcesa o3/eectl—"

wHalka™ instrumentowana jest previezvicie, = wielkim smakicm
[ znajomoscly rzevzv: glos nigdzic mie Jest zagluszony, wivele instru-
mentow wigfciwe, gdzie trzeba, fest | blask, § wraZlivosé (w tahcachk ).
Glogy takie sq prowadzone przepigknic: naturalnic | zrecznie. Rozklad
ich w chdrze znakomity...”

(£ recenzii Cezara Cuf po premiveze  Halki™ w Petersburgn w r. 1870)

oHatka™ Meoniuszki fest wlibiong operg polskg. Urok melodii urrzy-
miufe deielo o przy Zvcin. Jest onn zachwycalgen pisane dia glosdw | za-
chwyedjgeo insfrumentowane .

{The Oxford History of music, 1905)
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Matka kompozytora, Elibicta  Madiarskich Meniuszkowa

Ofeiee kompozyiora, Czeslaw Moniuszko

Dom rodzinny Moniuszkiw w Ubielu
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WITOLD RUDZINSKI

DRAMAT CHLOPSKIEJ HEROINY

Kiedy Moniuszko rozpoczynal w roku 1846 prace nad swojgy epokows
operg, liczyl lat 26. Od kilku Iat, po odbyciu solidnych studiow muzycznych
w Berlinie, osiedlil si¢ w Wilnie i tu zalokyl rodzing. Dal si¢ jui pormaé jako
autor cenionych w calej Polsce zbioriw pictni, ktore otworzyly bezcenny
eykl jego , Spiewnikiw domowych”. Wedhsg wlasnyeh shiw Moniuszki, pietni
te, ,.chociai mieszezqce w sobie roimego rodzaju muzyke, dginoké | charakter
majy krajowy™ i tak tez zostaly ocenione przez krytyke.

Od dziecinstwa objawial kompozytor zainteresowanie muzyksy scenicma.
Jednakie samodzielng tworczodd operows rozpoczal & duiy ostroinoscis.
Jeszeze w czasie studiow berlifiskich napisal muzyke do komedii Fredry
wNocleg w Apeninach™ i wystawil jg anonimowo w Wilnie. Potem powstaly
drobiazgi: operetka ,Ideal”, ,Karmaniol”, ., Woda codowna™, wiowy Don
Kichot™ (rowniet do tekstu Fredry), , Loteria™ i kilka inmych. Autorem
librett byl przewaimie Oskar Milewski, chudy literat, ktory zwykle przera-
bial dla ukytku swego mlodego przyjaciela wodewile francuskie,

Z tych mlodzieficzych zainteresowan widaé ju bylo, e pocigga Moniuszke
muzyka wokalna, to jest ten rodzaj muzyki, ktéry polaczony z tekstem nie
pozostawia fadnych watpliwodci u shuchacza co do tresci przedstawionych
zagadnied. Bylo wielk ambicjy mlodego kompozytora mowié pry POmOCY
ipiewn o rzeczach najblitej obchodzacych spoleczenstwo, skierowywal jego
uwage na sprawy palgee, co zdaniem Moniuszki bylo gliwnym celem artysty-
-spodecrnika.

W stycznin 1846 roku postanowil Moniuszko udaé sie do Warszawy, aby
w tamiejszej operze przedstawié swij drobiazg scenicmy, najbardziej jego
zdaniem dotad vdane dzielo — operetke ,,Loteria”. Piszgc o tych zamiarach
do warszawskiego krytyka muzycznego, Jézefa Sikorskiego, z ktérym swieio
zadzierzgngl preyjazne stosunki, dodal pare slow o swej nadziei malezienis
w Warszawie dobrego libretta operowego: . Bardzo bym pragngl na mojq
bymosé w Warszawie przvgotowaé jakakobwiek probe sil moich w rodzafu
muzyki dramatycznef... Tu, w Wilnie, nie mam zdolnego do pisania ibrettow "'

Zanim Moniuszko wybral si¢ do Warszawy zaszly tragiczne i nieoczeki-
wane wypadki. Dzialajgce na emigracji Towarzystwo Demokratyczne przez
swoich krajowych emisariuszy przygotowalo powstanie, w ktérego progra-
mie znajdowsls si¢ sprawa uwlaszczenia chlopiw. Na czele ruchu staneli
dwaj utalentowani dzialacze | mysliciele: Henryk Kamieiiski i Edward Dem-
bowski.




Powstanie wybuchlo w Krakowie 22 lutego 1846 | w cigge pierwszych dni odnioslo
nawet pewne sukcesy. Kierawnicy powstanta popemili jednakie blgd, ktbry okazsl
sig w skutkach tragiceny: zwlel kali ponad miarg z oploszeniem manifestu o wyzrwo-
lentu chlopdw. Cheieli zachowaé o na krytyezng chwile jako najsilniejszy argument,
ktory by pociggngl za nimi masy ludu, gdy tymezasem chlopl poczuli s zagroeni
tym wiadnie zwlekaniem. Austriacy, dobrze poinformowani o tych praygotowaniach,
rdolali preekonaé ceebé chlopow, fe powstanie ma na celu odebranie chlopom i tych
nielicznych swobdd, jakimi cleszyli sip w zaborze austrisckim. Powstaficy zmierza-
jacy na miejsca koncentracji, wpadli w rece podburzonej ludnobcel wiejskic] i jesli nie
byl mordowani na miejseu, byli odstawiani do rak austrisckiej iandarmerii. Powsta-
nie krakowskie upadlo, » jego preywidea, Dembowski, zgingl, prowadege atak ko-
synierdw ma wojsko austriackie.

Jednym ze skutkéw tef sirasziiwej tragedii bylo odwricenie sig wiela szczerych
nawel déemokratdw od sprawy chlopskiej: rocpowszechnilo sip nawet mnicmanie,
pe lud nie dojreal do wolnodci i jest niezdolny do wcrestniczenia w dychs politycenym.
Monfuszko, po pryjeidzic do Warseawy w lipeu 1846 roku, zetkngl sip z gorges
dyskusiy w krggach intelektualnych na temat rabacji chiopskiej i upadkn powstania
krakowskiego.

Maoniuszko wyniasl & domu rodzinnego poracy sympatie dia sprawy ledowej. Nie
darmo jegoe stryjowie wslawili sig radvkalnymi Ngfﬂdi!‘l‘lh a jeden ¢ nich, Dominik
Moniuszko, podzielil nawet swojy ziemie migdzy chlopiw i cale Fvcie pofwipcil pod-
noszeniu ich odwiaty i stanu moralnego.

Podobnie jak kaidy Polak, Moniuszko cigtko w tym czasie przezywal
narodows klgske. Patrzyl jednak na te sprawy oczyma postgpowego pa-
trioty. Kiedy inni otyskiwali na niewdzigcznod chiopa, ktdry z kosg w rekn
ruszyl przeciw panom, Moniuszko postanowil ukazaé Zrodla tej nienawiscei.
Wyrazilo sic to whainie w podjeciu tematu , Halki".

W Warszawie poznal Moniuszko mlodego poete, Wiodzimierza Wolskiego,
ktiory wslawil si¢ namigtmym, bajronizujgcym poematem pi. wOiciec Hilary™.
Ukazal on tam dzieje chlopa, ktdrepo podnost ludzka zostala brutalnie po-
deptana preez szlachte, totek resete fycia poswigeil ponurej zemscie. Wkrotce
potem powstal inny poemat Wolskiego ,,Halszka", gdzie na tle skompliko-
wanych sytuacjl preedstawial autor temat stosunkn pana do chlopki. Zaka-
zany preez cenzurg utwor ten krakyl po stolicy w odpisach. Rzecz charak-
terystyczna, de Moniuszko zhlityl si¢ wiadnie do Wolskiego i po wspalnych
naradach ustalil z nim zarysy projektowanej opery.

7 clementiw ,,Halszki", zmodyfikowanych pewnymi pomyslami, za-
crerpnigtymi gliwnie z libretta ,,Niemej z Portici™ Aubera, powstalo libretto
~Halki", opery poSwieconej dramatowi chlopki, skrzywdzone] przez pana.

Obu autorom chodzilo o przedstawienie przyczyn nienawitci ludu, ktdrego
podnoéé ludzkg deptali panowie bez tadnych skrupuldw. Nawigzali przy tym
do aktualnych, &wieto wtrwalonych w pamigci wypadkow lutowych, akcje
umieszezono bowiem w gorach, tam pdizie najobficiej polaks sig bratnia krew.
Dia nadania uiworowi charakteru aktualnego komentarza do wypadkiw po-
litveznyeh wybrano konflikt typowy: Janusz, czlowiek slaby, calkowicie
opanowany preez swoje rodowisko, rezygnuje z miloSci na rzecz konwencjo-
nalnego maliefistwa w swojej sferze. Halka, jako czlowiek nierdwny mu sta-
nem, nie jest brana przez Janusza pod uwage jako pariner, nie liczy sig wige
z jej uczuciami i bez wielkich wyrzutdw sumienia traktuje ja w sposob, w jaki
nipdy nie osmielithy sig traktowaé szlachecianke.

Jut samo podjecie tak dra#liwego tematn bylo zajeciem stanowiska wobec wypad-
I.;rm 1846 roku. Moniuszko mogl przecie siggngé po temat nevtralny, np. historyez-

Tymczasem temperament artysty-spolecimika skierowal jepo uwage na temat
nnuu aktualny, ostry spolecenie, podjety w tym czasie, kiedy wypadki lutowe byly
#vwo komentowane | to nickoreysinie dla v;'hh:lpuw Byl to wige akt w pelni Swisdomy
sytuacii, w jakiej wybdr zosinl dokonany. § konsekwencji, jakic mbgl za sobg po-
ciagnad. A whafnle skutkiom tej odwainej decyzji byly trudnodci, ma jakie w rok
poinie] napotkala proba realizaci ,,Halki™ nu scenie.




Moniuszko r Zong. Rys. Cz. Moniuszko

Kiedy latem 1847 roku zjechal Moniuszko ponownie do Warszawy z go-
towg partyturs ,,Halki” w reku, pochwalono jego muzyke i obiecano rychle
wystawienie opery. Moniuszko wricil do Wilna, spokojnie oczekujac na we-
zwanie na proby do Warszawy. Kiedy na Nowy Rok 1848 wystawial , Halke”
(wiedy jeszcze w wersji dwuaktowe]) w Wilnie, w postaci estradowej, wiec
bez akeji, bez kostiumow i dekoracjl, otrzymal windomodé, 2e w stolicy za-
niechano prob z jego operg. Z informacji Sikorskiego wynikalo, de powodem
tych decyzji byla zawist i niechgd ze strony warszawskich muzykdw.

W istocie sprawa przedstawiala si¢ zupelnie inaczej. Oto kiedy rozessia
sig wiesé, co zawiera libretto nowej opery, rozpoczeli dyskreinie dzizlania
ludzie, ktdrzy nie cheieli dopudcié do poruszania tak drailiwych spraw. Sam




Maoniuszko dvryvgufgey

Sikorski otrzymal w polowke 1847 roku list od bylego uczestnika powstania
krakowskiego, Karola Balifiskiego, niepdys demokraty, dzié zacietrzewio-
nego pm:cinnlh owlaszczenia chlopow | mistyka. Balinski pisal migdzy
Dlaczego sig uczvsz jakis oper, a mianowicie Moniuszki, czy je-
i ?...Ta Halka Wolskiego, o ktdrej wipominasz i
napisal dia Mo i, zmana mi fest przynajmnici od lat czterech fBlIi'lSk.l
ma oczywibcie na mysli wspomniany wykej skonfiskowany poemat Wolskiego
pt. Halszka™) ... lle sobie przypominam, byla to rzecz podobna duchem do
JOjca Hilarego" — to jest wicieklo$é i ironia, i zemsta krwawa, i inne tym
podobne lotrostwa,.. Ciekawym, jak muzyk zgodzi sig z poelq. Poematy
czv apery w duchu Hilarego zdaniem moim sq i nie frJ,E'u e (bo wiesniak




czytac ani rozumiec styszanyeh nie bedzic ), albo szkodliwe (gdyby je slyszal
i rozumial ], bo tchnqee mienawisciq. Mogq byé bardzo efektowne, ale nigdy
nie bedy chrzedcijanskie ",

Karol Balifiski mégl nie mieé wplywn na decyzje dyrekcji opery, ale bylo
wielu innych, ktdrzy potrafili powstrzymaé zapal artystéw i na wiele lat
ramkngé droge najwybitniejszemu polskiemu dziehi operowemu, jakie do
owych czasow w Polsce powstalo. Juk po premierze ,,Halki” w stycaniu
1858 roku w Warszawie Sikorski, piszac recenzje, mamaczyl: .. Ko zna
historig dramatu i pamigta opinie przed dziesiecioma laty gorujgee, w czesci
uzasadnione, wigcej przesadzone, ten wiele sobie w ., Halce” wythimaczy",
Odglosy tych spraw, dosyé zgodnie tuszowanych w nastepnych pokeleniach,
znalazly odbicie réwniet w slowach pierwszego biografa Moniuszki, Ale-
ksandra Walickiego, ktéry piszac w rok po &mierci kompozytors mowi
o ,Halce”: | Przedstawienic ,Halki" w Warszawie jest rownici epokq
w 2vciu Moniuszki, jak i w dziejach opery naszej. Tresd jef dzif wydaje sie
w wigkszodci bladg, bo jui dzif jest anachronizmem : ale wiedy, kiedy byla
pisana, stanowila kwestie palgeq. Jezeli tylko przypomnimy e napisana
zostala $iwieZo pod wraZeniem wypadkéw z 1846 roku,
fo fuf dostatecznym bedzie objainieniem” (podkr. moje).

Po &mierci Mikolaja I | po przegranej wojmie krymskiej powial w Rosji
prad liberainiejszy, ktdrego powiew w Warszawie zmienil sie w burze. Za-
czely rozkwital warszawskie teatry, jak grzyby po deszczu powstawaly no-
we pisma i ksigiki, rozwingl sig ruch intelektualny i spoleczny, ktdry w kon-
sekwencji doprowadzil do wzmokenia uczoé patriotycznych, potem za§ przy-
niésl wypadki polityczne, uwieficzone tragicznym powstaniem styczniowym.
Przypomniano wiedy tet sobie o porzuconej w archiwum teatralnym party-
turze ., Halki”. Tak doszlo do wystawienia opery Moniuszki w Warszawie,
W DOWej, rozZszerzone] preez kompozytora do crterech aktow wersji.

Z miejsca zdobyla sobie ,,Halka” ogromne powodzenie. Od pierwszepo
przedstawienia stalo si¢ jasoe, Ze Polska otrzymala pierwsza, naprawde
godng tej nazwy operg narodows. Zainteresowanie i entuzjazm publicmosci
byl tak wielki, Ze w nastepnych dniach z trudem moina bylo zdobyé bilety
na przedstawienia. Jesli pierwoinie liczono nz kilks przedstawief, to wkritce
okazalo sig, 3¢ ,Halka™ pobila wszelkie rekordy najpardziej modnych oper
zagranicznych. Weszla na stale do repertuaru opery warszawskiej, gdzie
jeszeze za dycia Moniuszki wystawiono jy przeszio 150 razy. Do dzié doia
jest to, obok , Strasznego dworu”, najczeSciej grana opera polska nie tylko
u nas, ale i za granicy. Premiera ,,Halki” byla rowniez radykalnym przelo-
mem w osobistym fyciu Moniuszki: skromnie dotsd wegetujgcy w Wilnje
kompozytor, zaproszony zostal do Warszawy ma stanowisko ,dyrektora
opery polskiej”, najzaszczytmiejsze miejsce, jukim spoleczefistwo polskie
mogho wiwczas dysponowaé, Odtad zwigzal si¢ Moniuszko na stale z Warsza-
wa, gdzie umarl w roku 1872,

Zywotnosé ,Halki”, ktora po stu latach nie tylko nie przybladia, ale prze-
ciwnie, teraz wladnie zaczela intensywnie ndobywaé scemy zagraniczme,
zwlaszcza zachodnie (w ostatnich latach wystawiono ,,Halke™ we Francji,
w Belgii, Niemczech Zachodnich i Austrii) kate zatrzymaé si¢ nieco nad
pytaniem: co sprawia, e opera ta, pisana zdawaloby sig dia potrzeb aktual-
nych, jako namigtny, polemiczny glos w sprawie chlopskiej, preetrwala do
dzi jako pozycja porywajaca coraz to mowe pokolenia. Odgrywa tn reecz
prosta ogromng rolg niezwykla Swietosé | bogactwo samej muzyki, dostoso-
wanej zreszty do roli, jaka w dramacie powinna odgrywaé. Znamy przeciei




Kondukt pogrzebu Moniuszki na placu Teatralnym w Warszawie. Drzeworyt
L. Gorazdowskiego wg ryvs, Ksawerego Pilattiego

wicle oper o pigknej muzyce, choéby Rossiniego na przyklad, ktore grywane
nadal we fragmentach, dawno reszly ze sceny.

Profesor Jachimecki w swojej monografii o Moniuszce, wydanej w roku
1922 a niedawno wznowionej (Krakow, 1961) pisal:  mamy wszelkie podsia-
wy uwatad . Halke" za operg o czysto ludzkim zwigzku dramatycznym”
Byloby oczywibcie naiwnodciq sgdzié, e w ,Halce™ problem spolecany jest
tylko barwnym tlem dla dramatu psychologicznego, jak np. problemy poli-
tyczme w ,,Normie™ Belliniego, ktéra byla na pewno jednym z wzorow dia
Moniuszki. Rzecz polega na tym, te koaflikty spoleczne wyratajy si¢ w spo-
sob szczegbinie jaskrawy w stosunkach osobistych i towarzyskich Wisénie
spoleczne tho akeji ,,Halki” wychodzi niezwykle ostro dzigki przedstawie-
nin szczegblow osobiste] tragedii, wynikajacej ze stosunkdw spoleczmych.
Wolski i Moniuszko potrafili swemu dramatowi nadaé tak silny stopied na-
sycenia emocjonalnego, #e szczeghinie silnie zarysowana zostala podstawo-
wa warstwa wewngtrznych przeiyé bohaterow. Diatego winimie ., Halka™
pocisga wspblczesnego shuchacza, apelujac do jego wrakliwodcl i wspblezu-
cia.

Parg slow warto poswigcié muzyce ,,Halki”. Znajdziemy w tej operze
parg mocnych rysow, ktore swojy indywidualnodcia, celowodciq i sily wyrazu
preyezynily sie do tak trwalego powodzenia muzyki Moniuszki. Kompozytor
nasz przemkngl do narodowego nurtu realistycenego w operze, ktdry w owych
czasach tak silnie zaczal sig rozwijaé w Niemczech (Weber, Lortzing), we
Francji (Auber, pbiniej Gounod), a nawet whrod kompozytordw wloskich
(Bellini, Donizetti, poiniej Verdi), nie mowiae o kompozytorach slowiai-




skich. Twircy ci, poprzez psychologicime pogleblenie charakterystyki po-
staci, oczywibcie Srodkami muzycanymi, daiyli do stworzenia tego rodzaju
dramatu muzycznego, ktory bylby skuteconym narzedziem przedstawiania
w operze rzeczywistych konfliktéw | preetyé,

Moniuszko nie tylko sklanial si¢ do tendencji realistycznych w operze,
ale poszed! jeszcze dalej. Nie wystarczylo mu Spiewanie dawnych dziejow,
ukazywanie pelnych chwaly kart ojczystej prieszlodcl. Siggnal do tematu
aktualnego, a swoja rolg traktowal jako rolg preywidey spoleczenstwa. Wy-
razilo sig to w obywatelskim podjecio tematu, wyrainke nawigzujgcego do
najblitszych, najiywiej obchodzgcych spoleczefistwo wypadkiw. Chege daé
w te] sprawie argument przekonywajgcy tak musial zorganizowsé muzyke,
ieby kaidy jej taki shuiyl podbudowaniu dramatu, stworzeniu pelmego na-
pigcia klimatu,

MNowatorskim na polskim terenie czynnikiem bylo psychologicine potrak-
towanie tematu ,.Halki". odmalowanie &rodkami muzycrnymi prezeiyé i bo-
haterow, ukazanie widzom najtajniejszych mySli | emocji bohaterdw. Nie
zawiodlo Moniuszke natchnienie ani w pelnych najsilniejszego wyrazu ariach,
duetach i scenach zespolowych, w barwnym i bogatym rozrysowaniu loda
przy pomocy chéru, ami w nasyconych przygrywkach i ,komentarzach mu-
zycanych™,

Dvwuaktowa . Halka" wilefiska niewiele tekstowo roini sie od jej osta-
tecznej . warszawskiej” wersjl. Pierwotnike misl ona jednak postaé zhyt
skondensowang, muzycznie zbyt lakoniczng, przez to malo wyrazists. Dazie-
sigt lat oczekiwania | namyshs doprowadzile Moniuszke do wnioskiow nie-
zwykle tworczych: rozszerzajgc operg do czterech akiow dal on dzielo skon-
czenie realistyczne. Dzigki scenom, ktére z czasem narosly na pierwotnej
wersji opery, nasza wiedza o Zyciu, przefyciach, charakterze osdb i grup
dzialajgcych stala si¢ pelniejsza, postaci te staly sip wyrazistsze, bardziej
zrozumiake i przekonywajgce. Rzecz to charakterystyczna, ie dwa dziels,
nad ktorymi Monivszko najdhuiej pracowal — ,Halka™ i , Strasmy dwir™,
dzigki stalemu dojrzewanin koncepcji zajely naczelne miejsce nie tylko w twor-
czoécei Moniluszki, ale | w dziejach naszej opery.

Forma muzyczna zostala w ,Halce™ calkowicie podporzgdkowana tredci
— stad nie boi si¢ Moniuszko ani ostrych kontrastiw, kiedy to wprowadza
w sam Srodek wielkopanskiej zabawy Halke z jej ludows piosenks (,,Jako
od wichrow krzew polamany™), ani nietypowych sposobiw bodowania arii
czy scen zespolowych, ani mowatorskiego wiycia chbrow w scenach géral-
skich, kiedy to chér staje si¢ zbiorows osobg dzialajgcs.

Wreszcie - dzié nie potrzeba juk nad tym sie rozwodzié — muzyka Moniuszki,
wyplywajgca ze irddel ludowych, jest na wskroé narodowa. Te wiaknie czyn-
niki: odwaga podj¢tego tematu, przedstawienic w operze prawdziwych lu-
dzi o kywych sercach i fywych namipnoéciach, celne wykorzystanie Srodkow
muzycznych dia realizacji wielkiego zamierzenia i polski, narodowy charak-
ter muzyki — to wszystko zadecydowalo o iywotnosci ,Halki” w polskim
reperfuarze operowym. A poniewat to, co jest prawdziwym, twirczym przed-
stawieniem fvcia jednego narodu, obchodzi zawsze | wrrusza takie lodzi
innych narodowosci, ,,Halka™ zajmuje zwycigsko naleine sobie miejsce w re-
pertuarze Swintowym,

Witold Rudzinski

Przedruk = programu Teatru
Wielktego w Lodzi, 1972 r.




Z okazjl jublleuszowego preedstawienin ,,Halki™ w Teatrze Wielkim w Warsza-
wie dwczesne . Echo Muzycene, Teatralne § Artystycme™ (Warszawa 1900, nr 49
i 50) opublikowalo szereg notatek | wspommied o Moniuszkowskiej operze. Jednym
t autordw byl many dyrygent Emil Miyvoarski, dvrektor Opery Warszawskiej
w latach 1898-1902 i 1919-1929, entuzjastycany wielbiciel ., Halki" | wieloletnl jej
interpretator (pod jego dyrekcjy ,,Halka” byln wiclokrotnie wystawiona w Warsza-
wie, jak rowniei za granicg: w Wiednin w 1926, w Pradze w 1928). Oto co pisal
Miynarski: ,Co do mnie, stawiam najwyiej Halkg, bo tu widze wisinie mamions
glgbokiej, preepojonej odezutemi bilami duszy poety-Splewaks. Natchnienie Mo-
niuszkl wykpiewnlo pichi prawdy, ktdry jest ogdlnoludzki zawid (dramat? - J.P.)
porzuconej Halki | wieczana jak §wiat potega wiary, girujyca nad cierpieniem bn-
dywidualnym™. Zadne] w ocenie tej, nie pozbawione] nota bene frazeologicanych
slogantw, nie ma aluzji do spolecznych tendencji opery, anemicany osad, sterujacy
w kierunku ponadczasowych | ponadterytorialnych zagadnien ludzkiego cierpienia,
jest dominants zacytowanej wypowiedzl Zagubiony zostal ideclogiceny rdzen Mo-
nivszkowskiego arcydziels.

W tradycyjuych interpretacjach, powielanych preez diugie lata przez roine sceny
krajowe i zagraniczne, poszczegbine elementy dramaturgicane dziela nie byly uka-
rywane w ich zasadniczej dynamice, thumione bezideows koncepcjy inscenizatoriw,

Wakny date w historii inscenizacji ,,Halki™ Moniuszkowskicj stanowiy premiery
dziets w inscenizacjl Leona Schillera i radzieckiego retysera Borysa Pokrowskiego,
Fierwsza z tych premier odbyl si¢ 22 stycznia 1950 r. w Operze Pomnanskicj (po-
wibrzona w kilka lat piiniej w Teatrze Wielkim w Warszawie, w Helsinkach i Ber-
linie), druga w Teatrze Wielkim ZSRR w Moskwie (w nowym thimaczenin N. Bi-
riukowa). Obie te inscenizacie uwydatnily po raz plerwszy w pelni tuszowans przez
diugie lata wiadciwy ieologle ,.Halki", jej ostro zarysowany spolecany profil i spo-
leczng dynamike.

Od przeszio stu lat ,Halka™ wystawiana jest na scenach polskich | zagranicz-
nych, a w jej sukcesach zamacza sig nle regresja uznania, lecz powszechny podziw
dla wielkiego driela kompozytora | nieustanny wzrost zainteresowan ty wybiing
opers. Wymowng w tym wzgledzie flustracjy jest mardwno stale wzrastajsca liczba
preedstawied, jak i llo&¢ nowych premier . Halki”, takie | za granicy, pdrie w ok-
resie mipdzywojennego dwudziestolecia odbylo sig 18 plerwszych wykonad dzieta,
podczas pdy po waojnie tylek razy wystawiono ,,Halke™ za granicy w ciggu plerwszego
tylko dziesigciolecia (w Moskwie grano jg w latach 1949-1957 przeszio 100 razy,
w Berlinie od rokn 1953 do 1957 ponad 50 razy)™.

Jon Prosnak

Fragment artykubs | Halka',
przedrick ¢ programu Teatry Wielkiego w Warszawie, 1975

wHalka™ w Polsce i za granicy - zestawienie obejmuje inscenizacje wilasne, jak | wy-
stgpy zespoliw objazdowych.

Sceny krajowe: Wilno (1848, 1854), Warszawa (1858), Wilno (1860), War-
szawa (1866), Krakiow (1866), Lwow (1867), Brody (1867), Lublin (1869), Warsza-
wa { 1869), Plock (1870), Piotrkdw (18700, Kalisz (1870), LodE (18T0), Lwow (1872),
Poznan (1873), Warseawa (1875L Lublin (1875). Lodi (I875), Pornan (1876).
Piotrkow (1876), Lodi (1877), Krakdw (1877} Posnan {1B7X), Warseawa (1979),
Krakow (1880), Warszawa, Lubline Siedlce. Kiclce. Piotrkow. Plock, Lecrvea.
Kolo, Konin, Sieradz (1880), Poznai (1881, 1884), Lodé (1885), wystepy goicinne
w latach 1856-88 w Kiclcach, Radomiu, Piotrkowie, Warszawa [ 1885), Lwaow (1888),
lublin (1891), Warszawa (1892), Poznain (1893), Lodi (1893), Krakéw {(1894),
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Warszawa (1894), Lublin (1894), Lod: (1897), Pornan (1898 — premiera w jez. nie-
mieckim), Warszawa (1898), Wroclaw (1899), Krakiw (1900), Lwiw (1900), War-
szawa {1900 - nowa inscenizacja z okazjl picésetnego i pigtsetnego plerwsrepo preed-
stawienia w Teatrze Wielkim), Krakow (1901), Lodé (1903 | 1904), Poznan (1908),
Warszawa (1908 - S0-lecie ,Halki” w Teatrze Wiclkim), Krakow (1999), Warsza-
wa (1911} Ciechocinek (1911}, Krakow (1912), Warszawa (1912}, Krakiw (1915),
Lwaw (1915), Warszawa (1915), Krakiw (1917), Warszawa (1918 - 60-lecie ,,Hal-
ki), 1919 — wimowienie), Poimnan (1919), Sosnowiec (1921}, Katowice (1922), Wilno
(1922), Poman (1925), Torumn (1925), Warszawa (1925), Wilno (1925, 1926), Lodi
(1926), Warszawa (1927), Poznasi (1929), Warszawa (1929), Krakow (1931), Za-
kopane (1931), Warszawa (1931, 1932, 1935 - nowa inscenizacin z okazji jubi-
leuszu tysigeznego preedstawienin w Teatrze Wielkim), Zakopane (1935), War-
seawa (1936), Krakow (1937), Warszawa (1939), Krakow (1944), Katowice (1945),
Wroclaw (1945), Krakdw (1946), Biclsko (1947). Bytom (1947), Pomnan (1947),
Warszawa (1947), Wroclaw (1947), Gdafsk (1949}, Wroclaw (1949), Poman
(1950), Wroclaw (1951), Gdansk (1953, Warszawa (1953 - inscenimcin Leona
Schillera), Rzeszow (1954), Wroclaw 1954), Bytom (1955), Gdansk (1956, 1958),
Lode (1958 - premicra w Operze Lodzkiej), Pornan (1958), Warszawa (1959),
Bydgoszce (1961), Wroclaw (1961). Byvtom (1965), Poman (1965), Warsrawa
{1965 - premiera w ramach ofwarcia odbudowanego Teatru Wielkiega), Wroclaw
(1965), Lodt (1967 — uroczysta premiera z okazji otwarcia Teatru Wielkiego), Po-
nan (1970), Lodi (1972), Bytom (1975), Warszawa (1975), Pozrnan (1976), Wro-
claw (1977), Krakiw (1978), Bydgoszcz (1981), Gdansk (1983), Lodi (1985).

Sceny zagraniczne: Kijow (1862 fragm.), Praga (1868), Moskwa (1869),
wmowienie 1877), Petersburg (1870), Kijow (1874), Petersburg (1882), Kijow
(1882, wenowienie 1886), Praga (1883, wznowienie 1886). Charkow, Odessa (1884),
Astrachan (1885), Kazan, MNowogrid (1885), Petersburg (1889}, Charkdiw, Ufa
(1890), Petershburg (1892), Kijow (1895), Kaluga (1896), Moskwa (1896, 1898),
Lublana (1897, 1898), Kijow (1898), Petersburg (1H98), Praga (1898), Charkiw
(1900}, Moskwa (1901, 1994 - wznowienie), Kijow (1903, 1905), Petershurg (1903),
MNowy Jork (1903 - w jez. rosyjskim), Mediolan (1905), Minsk (1907), Jekatery-
nostaw (1908), Kijow (1908), Tyflis (1910), Moskwa (1911, 1914), Kijow (1914),
Petersburg (1914), Jersey City (1915), Sofia (1921), Ostrawa (1922), Milwaukee
(1923}, Rochester, BufTalo, Detroil. Cleveland, Brooklyn, Wilkesbarre, Pittsburgh,
Baltimore, Filadelfia, Newark (1924 - goicinne wystgpy Manhattan Opera 2 No-
wego Jorkn), Taszkient (1925), Wiedenn (1926), Bratyslawa (1928), Praga (1928),
Brno (1929), Chicago (1930), Nowy Jork (1930), Belgrad (1933), Berno Szrwajcar-
skie (1933), Zagrzeb (1934), Hamburg (1935), Zurych (1935), Berlin (1936), Erfurt
(1936), Helsinki (1936), Chicago (1937), Singerhausen (1937), Tallin (1937), Gorki
(1940), Jerozolima (1942). Kujbyszew (1948), Leningrad (1948), Dwiw ([ 1948).
Kijiw (1949), Moskwa (1949), Taszkient (1949), Bratyslawa (1950}, Perm (1950),
Saratow (1950), Alma-Ata (1951), Edfurt (1951), Lipsk (1951 - wykonanie estrado-
we), Praga (1951), Wilno (1951), Bodapeszt (1952), Cluj (1952), Girlitz (1952),
Helsinki (1952), Berlin (1953} Charkow (1953), Ostrawa (1953), Swierdlowsk
(1953), Leningrad (1954), Liége (1956), Sofia (1956), Tuluza (1957), Drezno {1958),
Praga (1958), Lille (1960), Londyn (1961), Wieden (1965), Saarbriicken (1966},
Hawana (1971), Bodziejowice Creskie (1973), Meksyk (1974), Tokio (1975), An-
kara (1978, wmowienie 1979), Nowosybirsk (1984)

Zestawicnie premier wg publikacf
WDzigje scemiczne | Halki™, PWM. Krakow 1969
uzupelnione przez redakofe.

Warszawska Opera Kameralna wystapila 7 majn 1984 r. na festiwalu w Brighton
¢ pierwsey prezentaciy tzn , wilenskie]” wersji ,,Halki". Przedstawienie to bylo
pierwszy prezentaciy tej wersjfl Moniuszkowskiego dricla w bickgeym stulecin
(w stuleciu ubieglym zas wyvkonano jy, o ile wiadomo, tylko dwokrotnie: raz estra-
dowo, sitami amatorskimi, w roku 1848 i nastgpnie w roko 1854, a wige rowne 130
lat temun, takie jedyny raz, na scenle wilenskiego teatru i z wdzislem profesjonal-
nych artystow).

{za) Jozef Kanski, , Wilenska™
WHalka”™ wystawiona w Brighton, (w:)
Ruch Muzvezny ar 20, 1984)
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Pigésetne preedstawienic | Halki™ w Warszawie (1900 ). Od lewej: Wiadysiaw
Kohman-Florianski, Salomea Kruszelnicka, Henrvk Kowaldki, Maria Skulska,
Jézef Chodakowski, Stefon Wolloszko, Gabriel Gorski, Szanfawski

Od lewei: Gabriel Garski - Jamusz, Wiadvslow Kohman-Florigaski - Jontek,

Salomea Kruszelmicka — Halka
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| REALIZATORZY

TADEUSZ KOZEOWSKI
Kierownictwo muzyczne

TERESA KUJAWA
Inscenizacja, rezyseria i choreografia

KRZYSZTOF PANKIEWICZ
Scenografia

HENRYK KARPINSKI
Kierownictwo choru

Asystent dyrygenta — Piotr Wujtewicz
Asystent rezysera — Waldemar Drozd
Asystent choreografa — Dobrostawa Gutek
Asystent scenografa — Jadwiga Misztur
Rezyseria Swiatla — Krzysztof Pankiewicz

CHOR - BALET - ORKIESTRA

Dyryguje — ANTONI WICHEREK
PIOTR WUITEWICZ

Inspicjenci — Urszula Rybicka, Andrzej Koperwas

PianiSci-korepetytorzy: Elzbieta Zwierzchowska,
Maria Czerkawska, Nadjezda Pawlak,

Ewa Szpakowska, Katarzyna Widera

Dyrygenci chéru — Elzbieta Kwiecien,
Akompaniator chéru — Marek Chudobinski
Akompaniatorzy baletu — Alina Wtodarska,
Marek Chudobinski




OBSADA

Stolnik - TOMASZ FITAS
ZDZISEAW KRZYWICKI

Zofia - HANNA KLIMCZAK
SYLWIA MASZEWSKA
MARIA SZCZUCKA

Dziemba - TOMASZ FITAS
ZDZISEAW KRZYWICKI

Janusz - JERZY JADCZAK p
KRZYSZTOF LESZCZYNSKI

Halka - EWA KARASKIEWICZ
JOANNA CORTES

Jontek - KRZYSZTOF BEDNAREK
ZYGMUNT ZAJAC

Dudarz - LEONARD KATARZYNSKI
Gos¢1 — RYSZARD ADAMUS (art. chéru)
Gos¢ 11 - WITOLD MARCINKIEWICZ (art. chéru)

Wiesniak— KRZYSZTOF DYTTUS
WIESEAW PIETRZAK
RYSZARD ADAMUS (art. chéru)

Pierwsza przerwa — 15 minut
Druga przerwa — 20 minut
Trzecia przerwa — 15 minut




BOGUSLAW KACZYNSKI

WOKOL LIBRETTA ,,HALKI”

Libretto ,,Halki”™, w swoim pierwotnym ksztalcie, powstalo migdzy czer-
weem a pakdziernikiem 1846 roku. Pierwsza data okredla przyjazd Mo-
nivszki z Wilna do Warszawy z zamiarem znalezienia od powiedniego tekstu
dla swojej przyszlej opery, druga za§ zamyka pobyt w stolicy. Kompozytor
zabrawszy 7e soby tekst Wiodzimierza Wolskiego wracal do Wilna, aby
niezwlocznie przystapié do tworzenia opery.

W jakich okolicznoiciach doszlo do spotkania poety z kompozytorem
i juki przebieg miala ich wspilpraca — dokladnie nie wiadomo. Nie ulega jed-
nak watpliwobci, ¢ Moniuszko odegral powaing rolg w tworzeniu libretta:
nie tylko zdolal przekonaé¢ Wolskiege o nierealnofci przeniesienia na sceng
jege poematu ,Halszka", rojgcego sig od niewiarygodnych, w dzisiejszym
rozumieniu surrealistycanych sytuacji, ale takie byl wspoltwirca fabuly
i konstrukeji dramaturgicznej. Najwyraimiej ted traktowal libretio Wolskiego
jako punkt wyjicia do dalszej samodzielnej pracy, prowsdzonej przecie:
z daleka od Warszawy, bez motliwodel cz¢stego porozumiewania sig z poets.
Tym zapewne tlhomaczyé nalely swobode, z jaks Monivszko traktowal tekst
literacki. Wolski zresrta zdawal si¢ nie okazywat wickszepo zainteresowania
dalszymi losami swojego dziela i byé moie przez dhuiszy czas nie nal libretia
dwuaktowej ,,Halki”. Co dziwniejsze, Moniuszko takie mie przywigzywal
wigkszej wagi do licenvch zmian, jakich dokonal w trakcie pracy. Dowodzi
tego wydane przez J. Zawadzkiego w 1847 roku w Wilnie, dzigki zabiegom
samepo kompozytora, libretto ,Halki” Wiodzimierza Wolskiego, ktore
jest oryginalnym tekstem, dostarczonym Moniuszce w chwili wyjazdu z War-
szawy. W tym momencie - za wiedzg i przy poparciu samepo kompozytora -
rozpoczeto rozpowszechnianie dwoch roimigcych sie mipdzy soba tekstow;
jednego literackiego, pibra Wlodzimierza Wolskiego, kiory sprzedawano
prey wejbciu na widownie i drugiego, wpisanego przez Monivszke na stronach
partytury i wykonywanego przez &piewakiw. Ta paradoksalna sytuacia
przetrwala zreszty do dnin dzisiejszego.

Wracajmy jednak do dziejow libretta . Halki”. W 1847 roku Moniuszko
ponownie preyjechal do Warszawy z nadziejs wystawienia ,,Halki"” na scenie
Teatru Wielkiego. Wstgpne rozmowy z dyrekcjy przymiosly pozytywne re-
multaty. Prey okazji zorganizowano nawet probe, na ktorej, przy akompanis-
mencie Monioszki, artySci wykonali kilka fragmentiw opery. ,Halke”
wlgczono do nmajblifszych plandéw Teatru Wielkiego i polecono kopistom
przystapi¢ do rozpisywania partytury. W sierpniu 1847 roku Moniuszko
pisal do dony:

Interesa . .Halki™ stojg jak najlepiej, Zvczliwodd ze wszysikich stron jg
otacza, pomimo to dla nieprzewidzianvch przeszkdd § okolicznofei, kidrych
najlepsza wola usungé nie jest w stanie, prredstawienic odloZone fest ai na
dwa miesigee.

Owe dwa miesiace w rzeczywistoSci trwad mialy ai dziesief lat. Tymezasem
~Halka™ wystawiona zostala w Wilnie na estradzie koncertowej (1 stycznia
1848), a potem na scenie (1854).




Wiadzrimierz Wolski — autor libretta | Halki™




W 1857 roku nieoczekiwanie odiyl projekt wystawienia , Halki” w War-
szawie. Moniuszko, bogatszy w dziesigcioletnie dofwiadczenie, krytycamie
ustosunkowal si¢ do pierwoinej wersji swojego dziela. W libcie do Jozefa
Sikorskiego (18-30 maja 1857) pisal:

Partytury pisanej owego czasu wyrzekam sig zupelnie, nie co do mysfi -
bo diwigki pozostaly co do muty, tylko e w nowym przerobieniu zyskaly na
postepujgeym kompozytora doswiadczeniu.

W innym lisicie, adresowanym takie do Sikorskiego, czytamy:

Zaklinam Cig na wszystkie muzyczne fwigtosci! Wplhm na to, azeby ,.Hal
ke™ {fezeli by przyszlo do czego) nie ruszano takq, jaka jest w bibliotece
Teatru. Bylaby to dia mnie wielka krzywda. Partycje fortepianowg w nowym
opracowaniu, dokladnie spisang, mam jui gotowy. Na pierwsze skinienie
posle Wam, a otulajeie? jgq poczciwg Zyczliwodeig.

Na podstawie zachowanych dokumentiw wnioskowa moima, e zapo-
windane przez Moniuszk¢ poprawki nie mialy jeszeze nic wspilnego ani ze
zmiang tekstu, ani z rozbudowaniem opery do czterech aktéw. Zachowujge
w dalszym ciggu dwuaktowy podzial kompozytor dopisal kilka nowych frag-
mentdw, jak np. duet Jontka i Janusza w pierwszym akcie, tance goralskie
w drugim akcie. Ponadto dla wyskania lepszej proporcji brzmieniowej prze-
transponowana zostala partia Jontka, ktorg od tej chwili Spiewaé mial za-
migst barytona — tenor. Rozszerzenie opery majprawdopodobnicj odbylo sie
przy udziale Wolskiego. Istniejy jednak przypuszczenia, e tekst duetn Jontka
i Janusza napisal sam Moniuszko,

Latem 1857 roku kompozytor przyjechal ponownie do Warszawy, aby
osoblécie vezesticzyé w przygotowaniach do premiery. Wiwczas — ulegajgc
namowom Tealizatoriw przedstawienia — adecydowal sie w blyskawiczaym
tempie rozszerzyt ,Halke™ do crterech aktow. Wolski — jak sam podaje we
wstepie do wydania ,,Poezyj” - w ciggu kilku dni opracowal nows wersje
libretta: dopisal kilka brakujscych scen | wprowadzil pewne zmiany typu
artystycznego w dialogach.

Riinice migdzy librettem ,,Halki™ wilesiskiej | warszawskiej najlepiej uka-
zujy odpisy rol, jakie prred premiers rozestano solistom. Kopie te, wykonane
w 1847 roku, opatrzone byly poczatkowo tekstem wilefiskim. Kiedy po dzie-
sigcin latach zalegania pilek bibliotecznych ponownie rozdano je artystom,
zmieniono stary tekst na nowy. Zmian tych dokonal sam Monioszko. Na
kritko preed premiers wiasnorecznie wpisywal on nowe teksty, rmiang nazw
postaci (z Czebnika na Stolnika, z Marszalka na Dziembe) oraz dokonal
mmian podzial na akty i sceny, wedlug czteroaktowego ukladu.

W jakim tempie odbywala sig ta praca, Swiadczy fragment listn pisanego
do corki (16 listopada 1857):

Jesli kiedy zdarzy sig tobie widzieé Zyda w taficy, bedziesz miala dokladne
wyobrazenie, co sig obecnie dzieje z twoim tatulezyvkiem. I tak : wstaje przed
6 i zaraz biorg sig do poprawiania gloséw, kidre sig skladajq = tysigea i kilku
arkuszy, a na kazdef stronicy po kilka pomylek! Trwa to przez trzy godziny
~ spakajnie. Po dziewiqref laskawi znajomi zaczynajg przeszkadzaé, ile im
sil starczy. Od 11 do 3 codziennie mam pribe. Potem obiad i drzemka. O 5
zndw biore sig do roboty, az do pdénef nocy. Juz dziesigty dzien jestem w War-
szawie, a w teatrze bvlem tvlko dwa razy!

Te dotychczas nieznane odpisy rol udalo si¢ odnalefé autorowi niniejszego
szkicu w zbiorach Warszawskiego Towarzystwa Muzycznego. Wirdd ma-
terialéw brakuje egzemplarza partii Jontka, poniewad cala rola ze wrgledow
zasadniczych musiala by¢ przepisana na nowo. Odnalezione egzemplarze nie
zawierajy takie tych fragmentéw, ktire, jak np. aria Halki czy Stolnika,
zostaly przez Moniuszke dopisane w ostatniej chwili.



Dia przyklado pordwnajmy dwie wersje piosenki Splewanej przez Halke
w I akcie. Pierwsza wersja opatrzona jest tekstem wilefiskim, druga zaé za-
wiern nowe sbowa, wpisane reks Moniuszki:

A, B.

Jak mdj wignuszek rwigd! potargany, Jake od burzy krzew polamany,

Tak sip duszycrka stargala. Tak sig duszvezka stargala.

Gdzieies, ach, gdzieied wionku riZany? Gdzieied, ach, gdzieies kwiatku rozany.
Gdries sig gloweczko podziala? Gdzie w mim lilifko 1y biala...

W odpisie roli Halki naniesione zostaly dodatkowe poprawki (trzeci tekst),
ktire najprawdopodobniej wyszly spod pidra samej Pauliny Rivoli:

Jako od wichru tchnieniem kwintek zlamany,
Tak sig duszyeczka stargala

Gdzieies, ach, gdziedes kwiatku rdZany,
Gdzies sig gloweczko podziala...

Tekst ten wykonywany najprawdopodobaiej na przedstawieninch z udzia-
lem Pauliny Rivoli, nigdy nie zyskal jednak aprobaty Moniuszki i nie zostal
wlaczony do drukowanego wyciggu opery.

Przyjrzyjmy si¢ teraz zmianom w recytatywie Janusza z | akiu.

A B.

Czego ta driewka turaj przybywa, Skagdie prevbyla mimo mej woli¥
By macid spokofnoié mojg? To pieklo jg chyba gnals,

Lecr o biednef chlopki rozpacze, Chad fef 2al mnie w sercu tak bali.
O lzy, o jeki, czy? ja stojg? Lecz juZ za pdino! fuZ sie stalo!
Ha, jeieli fqg zobacze, Hal a maZe fzy niedoli,

To fqg moie uspokofe, Gdy fq wfrzg, wspokoje,

A potem precz! precz! precz! A patem precz! precz! precs!

Jej lez sip bojg... Sef lex sip bojg...

Zardwno w wersjl wileiskiej, jak | w poczgtkowej redakcji warszawskiej,
po recytatywie Janusza brakuje arii, ktdra piewana byla na premierze i wy-
drukowana zostala w wyciggu fortepianowym wydanym przez Gebethnera.

Interesujacych wnioskow dostarczyé mode takie przesledzenie tekstu, jaki
w 1857 roko poeta dostarczyl kompozytorowi i skontrolowanie, jak dalece
tekst ten zostal przez Moniuszke zmieniony. Wober zaginiecia rekopisiw
Wolskiego, za oryginal jego pracy wmaé naledy drugs wersje libretta, wy-
dang bez wiedzy Moniuszki drukiem pod koniec 1847 r. (a wigc przed pre-
miera w Warszawie) u Nowoleckiego, a nastepnie w 1859 roku zamieszczong
w zhiorze . Poezyj”. Znamienng rzeczy jest adnotacia Wolskiepo, zamiesz-
czona we wstepie do tego wydania:

..pomiescilem przy kovicu pierwszego tomu i libretto do | Halki", nie jako
utwer, co bym go cheial postawié na réwni z innymi, ale jako pamigtke z tefze
samej epoki mlodzienczej, w frzy czy cziery dni napisang. Ktokolwiek ma
wyobrazenie o kompozycii muzyvki dramaturgicznej, wie, ile to kompozyto-
rowi zaleZy nie tylko na sytuaciach, ale po prostu na formie wiersza, na wyra-
zach, kidre ma odmalowaé tonami, na wdzighu ich brzmienia i powigzania,
Maj szkic librettowy, nie moggcy rofcic prawa ani do glebszej znajomodei
rzeczy, ani do Zadnej wyiszef wartodci artystycznej, do kidrej w ogdle libretta
nie pretendujy, dokazal fednak swojego. Skupiwszy w siaki taki dramacik
trzy gliwne Zywioly muzyki rodzinnej: kodciely, szlachecki i ludowy, zdo-




lal natchngé maszego Moniuszke do muzyki, a z pewnodciq przetrwa nie-
Jjedng grzmigeq i efekiowng operg glosnych zagranicznych kempozylordw.
Zachowujge te i w tym drobiazgu pierwotny dwuaktowy uklad, ktdry
prrysziego roku po dodaniu kilku scenek, ostatecznie przemienilem na cziery.

MNazywajge swoje dzielo szkicem librettowym, Wolski nicjako zaaprobo-
wal wszystkie zmiany, dokonane przez kompozytora. Rodmice te najleplej
obrazuje zestawienie tekstu Wolskiego z 1857 roku z tekstem Monbuszkl,
zamieszezonym w wyciggu Gebethnera, ktbry jako plerwodruk wydany m
fycia kompozytora, uznaé nalety za tekst autentyczny | obowiszujgcy. (Po-
prawkom mogs jedynie vlec te fragmenty tekstn, ktbre zmiemlone rostaly
ze wrgledow cenzuralnych).

Rozpocmijmy porbwnania od recytatywu Jamusza z [ akiu:

Wyclagg Gebethnera: Libretto Wolskiego:
Skqd r przybyls mimo mej woali? Skad tu przybyla mimo mef woli?
To pieklo ja chyba gnalo! To pieklo jg chyba gnalo!
Chad jef Zal tak w sercu mnie bolli... Chod 2al jei boli mnie, boli,
Lecs jus za pdine - ju? sie stalo! Lecr ju? ra péino — jui sig stalo]
Ha. a moie lzy niedoli I serce inng ukochalo
Gdy jg ufrzg, uspokaje, Ach, a moie lzy niedoli
A potem precz! precz) precz! Gdy jg wfrzg, uspokoje...
Jei lez sie boje. A potem precz, precz!
Jej lez sig boje.

Po zakofczenin tych slow, zardwno w jednym jak | w drugim wydaniun,
nastepuje tekst arii: Czemud mnie w chwilach samotnyeh owych...

Pordwnajmy takie slowa chiru w finale 1T aktu.

Wycigg Gebethnera:

Tak to, tak z dziewczgtami,

To taka dola ich!

Of rak to z nimi!

Oy, hiedna nichoga, of biednai onal
Tak 1o z dziewkami,

Taka 1o dola ich!

Ten rozbudowany ansambl zmajduje w tekbcie Wolsklego jedynie trzy-
wierszowy odpowiednik :

Tak 1o, tak z deiewczetami,
Tak z zalotami dworskiemi,
Taka o dola ich!

Matomiast w ,,Halce™ wilefiskiej chir &piewal:

Tak to, tak z panami!
Tak z zalotami pariskiemil
i dalej:

Biedna, niehoga, tak 1o 1 pamami
Tak z zaletami panskiemi!

Przed laty Witold Rudziiiski zwrocil uwage na stopiowe ziagodzenie tego
tekstu w kolejnych wydaniach, na co wplyw mialy przede wszystkim wzgledy
cenzuralne. Zgodzié sig tek nalety z jego sugestia, aby ten istotny dla spo-
lecznego obraz opery fragment wykonywaé w jego plerwotnym, wilefiskim
brzmieniu.
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I tak w miarg potrzeb wmawiano ksigieczki zawierajace libretto ., Halki”
piora Wilodzimierza Wolskiego, ktore chetnie kopowala publicmodé. W dwa
lata po warszawskiej premierze, w 1860 roku, ukazalo si¢ nakladem Ge-
bethnera | Wolfla trzecie wydanie libretta, w ktérym caly tekst pozostawiono
bez zmian w stosunku do edycji Nowoleckiego, a dodano jedynie nows wersje
zakonczenia opery, co oczywiicie nie moglo si¢ odby¢ bezr zgody | wiedzy
Wolskiego. W finale opery Jontek skakal za Halks do rzeki, a Janusz
zgodnie z komentarzem - widzac to whicga na skaly nad rzekq i ciska sie do
wody, Widac na czolnie na rzece mariwq Halke, a przy niej Jontek podaje
reke Januszowi, ktdry sig z wody wdziera na czdino.

MNa marginesie warto dodaé, #e zupelnie inny typ zakoficzenia zapropono-
wala reiyser Maria Foltyn, prezentujgc ,,Halke” w Hawanie i Mexico-City.
W jej inscenizacji Jontek zabija Janusza i sam ginie w nurtach rzeki!

W 1923 roku firma Gebethner i Wolff znéw wydala libretto z zamieszczony
na stronie tytulowej adnotacjy: Wydanie trzynaste, przejrzane i poprawione
wedlug partytury. Moglo sig wiec wydawaé, 2e w 77 lat po skomponowaniu
opery dokonano wreszcie korekty tekstu. Niestety, opricz kilku malo isto-
inych zmian, wydawnictwo w dalszym ciggu oferowalo czytelnikom tekst,
uklad i zakodczenie, nie pokrywajace si¢ z operg Moniuszki.

Po wojnie, w 1952 roku, wydano libretto . Halki” pod redakejy Leons
Schillera. Ksigteczka ta byla jedng z trzech czesci edycji ,,Halki”, obejmu-
jacej takie partyture i wyciag fortepianowy.

O ile uklad teksto pokrywal si¢ tutaj w pelni z wycisgiem Gebethnera,
o tyle autor bardzo swobodnie potraktowal dialogi, dokonujge w nich licz-
nych upiekszen.

Ponadto Schiller, firmujacy tekst we wszystkich trzech wydaniach, ktére
ukazywaly si¢ w jednym czasie, wpisal nieco inne dialogi do wyciagu i party-
tury, a inne opublikowal w samodzielnie wydanym libretcie.

Podajemy dwa przyklady tych rozbieinodci:

Oto fragment dueta Halki z Januszem (I akt):

Libretto: Partytura:

Opuszczal predoef e smutne mury, Opuszezaj predsel fe smutne mury,
Czekaj za miastem, nad Wislg, tam... Czekaf zo migstem, nad Wisly tam...
Gdzie krzyd wyniosly [ dwie figury, Gdzie krzvi na drodre, kolo figury,
Ja przyide tam, ja przvide tam... Ja przyide sam, ja przyide sam.

Fragment arii Jontka z I'V aktu:

Libretto: Partytura:

Juz w dzivvinne lata naxze Ju? w drieeinne lata nasze
Jam de czarnych skal Ja do czarmych skal
Szedl w przepaicie, bym ci prasze Po gnigzdeczko bieglem
Male = gniozda dal... Nad przepaicie,

Bvm i prasze dol..

Reasumujgc, z talem naleiy podkreslié, #e o ile kolejne wydania libretta
»Halki™ sq w miarg autentycine w stosunku do tekstu Wiodzimierza Wol-
skiego (z wyjatkiem wydania Schillera, ktore nie jest pod zadnym wrgledem
autentycane), o tyle nie wydano dotychczas drukiem oryginalnego libretta
»Halki”, wpisanego na stronach partytury przez Stanistawa Moniuszke.

Boguslaw Kaczyhski

Artykud jest fragmentem referatu wygloszonego na
Migdzynaredowef Sesfi Monfuszkowskiej (Warszawa 1973 ).
Przedruk = programu , Halki', Teatr Wielki w Warszawie, 1975,




+HALKA” w listach Stanistawa Moniuszki

Do Jozefa Sikorskiego, warszawszkiego kryiyka muzycznego i przyjacicla.
Kochany Jézefie! Wilne 17/29 grudmia 15846

...} Halka” moja tak leniwie postepuje, ie gdyby nie nadrigia, fe z fef ukodcze-
niem wyrusze do Warszawy, to bym jeszcze  pierwszef sceny nie wyszed!, tak malo
mam czam dia siebie (... )

Sranislaw Momiuszko

Kochany Jozefie! Wilno, 7(19 marca 1847

{...) Dowiadufesz sig zatem, co drigje sig z¢ Spiewnikiem, o . Halce" jeszcze gorsze
nowiny, posigpufe jak rapwolnief bo kradege fvlko kedtkic chwile dobrego humoru,
pracuje mad g pariyturg, o fak bedzie skofczeng, to nie bpde wiedzial, co 2 nig po-
c2gd, bo Nidecki (Gwezesny dyrekior opery, kidry wystawil . Loterig” Moniuszki -
podkr. red.) wie fuf. fem muzvkant = profesii. - Prosze Clebiv najsolenniej, aiebys
wapdinym naszym snajomej (1) pamigci muie polvcal, bo jak wwalam, bardzo latwe
zapomniane o mnie. Korzeniowski pokamuje sig, 2¢ 2 rowng latwoicly przyrzeka,
aZeby nie dotrzymad, z jakg pisze swoje komedie - Wolski ani dowiaduje sig o swojej
SHolee™ f...)

Twdf majivezliwszy 8. Moniuszko

Do fony
Maja poczciwal najpoczciwszal Warszawa, 20 lipea 1847

Cirzymalad juz dotgd mdj list desperacki = ten ma byé cokolwick pogodniefszy.
Aktorowie sg dia mnie, fak sami powiadajq, naflepszef woli - Matuszyski i Troszel
byli u mnie z ofwiadezeniami swej Zycziiwofel, a pani Rywacka (Halkalll)
powiedzialn, Ze gdyby wizyscy z rdwnym zapalem cheieli sig wrigd do rreczy, | po-
wodzenie pewno by bylo, { pofpiech w wyuczeniu sig niepraktykowany. (...)
(podpis nieczytelny)

Muoje najdrofsza Omeczko! Warszawa, 18/30 sierpria 1847

Prosze Ciehie, czyital © najwigkszq uwwagg to, co Ci dzif pisac bede. Interesa , Halki™
stofg jak maflepief — fvezliwodé z¢ wszech stron jg otacza — pomimo to dia nigprae-
widzianych przeszkdd | okolicznodcl, ktdrych naflepsza wola usungd nie jest w sta-
nie, prredstawienie odloZone jest af na dwa miesiqee. Szalefstwem byloby, gdybym
cheial walczyd z 1q przeciwnodciq, kidra przeciei nie mode jok na naflepsze wyjsc
dls mojej muzvki, gdy: pora deisicjsza, jok wiesz, najniekorzysiniefszg fest dia
featri, [...)}

Twdj Stas

Do Jorefa Sikorskicgo
Kochany Jozefie! Wilno, 25 wraetnia 1847
{...) Dia siehie jednakie okroilem troche czas - robig teraz wycige fortepianowy
mojej . Halki”, z kidrym bede czekal Waszych wyrokdw, czy ma pdfsé pod prasg
{ha 1o zrobig koniecznie, jeieli sip powiedzie ng warszawskief scemie |, czy tei w pree-
ciwnym razie: do pieca? (..)

Twdf nafivezliwszy Stomislaw

Janing Kerolewicz joko Halka .
Aleksander Myszugo, drugi po Dobrskim najwybitniejszy adiwdrea Jontka
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Waleria Rostkowska, pierwiza
adiwdrczyni Halki, Wilhna 1854




Jizef Sikorski, warszawski krvivk muzyczny i przyjociel kompozyiora

Jan Quaterini, dvrektor Opery | pierwszy dyrygent | Halki” na scenie Teatru Wiel-
kiego w Warszawie

Leopold Matuszyaski, tenor | wieloletni reiyser Tearu Wielkiego w Warszawie,
pierwszy inscenizator |, Halki" oraz innych oper Stanivlawa Montuszki




Kochany Jizefie. Wilno, 11122 listopada 1847

Nafezulef dzighuje Tobie za jokgkolwick wiadomoid o , Halce". Ty jeden o mnie
pamigtasz, a preyaaimniel dajesz chetnie fego dowody. (...} U nas v w Wilmie tym-
crasem rawiqzalo sip towarzysiwo amatordw, kidrzy ofwiadczyli cheé wyuczenia
sig | wykonanis publicznie mofef  Halki”. = Jontka mam ok doskonalego, na ja-
kicgo Warszawa nie zdobedzie sig zapewne, Chéry idg doskonale - ja nawer jestem
dofd kontent r siebie Umiemy jui prawie calg operg - nie dostaje nam tylko
dwdch finaldw, fako maftrudniefszych miejsc partytury., Wikuiek swigzku tege zmu-
szony bylem sporzgdzic wyclae fortepianowy najdokiadniefszy calef opery. Jeieli
czas pozwoll mofemu kopiscie, ktdry feczy pod cigzarem partviuey;:  Halki™', przyszle
Tobie drugi egzemplarz fego cudu, — Zresztg muzvkalodd § maja, § wilenska $pi
w naflepsze albo czeka chiizenia sig cholery, o kidrej wiadomodel krg2g tak dsiwme
i sprzeczne, jak o mojef . Halee ™ w samef Warszawie, (... )

Twaj szezery przyfaciel S. Moniuszko

Najpoczciwszy Mazurze! Wilno, 24 grudnialS stvecznmia 1848

Przed tygodniem ofrzymalem z dwdch stron miasta Warszawy wiarygodne, a 1 sobg
zgodne wiadomosel o |, Halce”, kidrg Dyrekcja Teatrdw Warszawskich ma nieza-
wodnie proeduiawidé w dzien Nowego Roku. (...)
W dzien Waszego Nowego Roku, podiug w Warszawie feszeze wioonego plamu,
wykonanie muzyki preyvszio do skutky (mowa o przygolowaniach do estradowe)
prezentacyi , Halki” w Wilnie - podkr. red.) - poczciwi nasi muzyey orkiestry,
Spiewacy kodcielni, kilku amatordw, pelgezywszy sip w Nezbe czterdziestu kilku
osdb, do rozrzewnienia, & wzrastajgeym w miare ilofei prob poznaniem rzeczy, gor-
fiwie | chlubige sig, Ze sip wedlug sif swoich preyezyniajg do wykomania tegn d=iefla
pomagali mnie do konca. (...} bylbym zgingl niezawodnie, gdvbym nie znalazi we
wioskim fpiewaky Bonoldim (syn fednego z majstawniefszveh fpiewakdw = cza-
sdw Rossiniego | wipeef fak rodzonego brata = ten mnie dzivinie wipieral, wynesafge
glosy solowe i niektdre chirow st Spivwal partie Jontka, kidra, sqdzge
sercem kompozytorskim, nigdy lepief oddang nke bedzie. (...)
Powiadafg fudzie, Z¢ caly drugi ake ma byé bardzo doskonaly - a uczucie po wy-
stuchaniu calfodci nie ma by Zadne preyjemne, tylko jokied straszne (unheimfich ),
niespokofme | zaclerafgee sig swolna, jok gdyby pe szezedlivym preebyeiu grofnef
katastrofy. = Wolski otrzymal laury, bo tef prawdziwie pigknie sig spisal. — Tak wige
slysralem mojg poczeiwg  Halke™,..

Twey mafivczlivizy Stanislow

Do lozefa Komorowskiego, artysty dramatycenego teatrdw warssawskich
Najzacniejszy Panie Jozefie! Wilna, 4 listopada 1548

Z milym rozrzewnieniem czytalem Twdj list przez Maezyiskiepo pisany. Troskliwedd
o majqg . Halkg"” i pociecha, krdrg stroskanemu przynosisz, dowodzq, 2ed prawdzivy
artysta. — £e wszystkich moich majomych w Warszawie Ty jeden, Panie Jozefie,
uczufed potrzebe odezwania sig do mmie, Jedeli to prawda, co piszesz, jedell fvezliwi
sq dia mnie artyfei... niech im to Bég nagrodzi. Zechciel im laskawie zlodyé podzie-
kowanie miodego kompozytora, kidrego dalsza egzystencia w dziejach naszej mu-
zyki od ich dobrej woll zaledy. (...)

Nafivezliwszy Wase shiga § proyjaciel 8. Moniuszko
Do Jozefa Sikorskiego

Maf kochany Jozefie! Wilno, 5 czerwea 1855
{...) Nic a nic mie piszg ma serio - tylko szkicufe. Mam dofé | Halke" w pamigci
aebym sig jeszeze hudzil marzeniem produkowania sig na Waszef scenie. (...)

Twdj nafivczliwszy 8. Moniuszko
Kochany Jbzefie! Wilno, 4116 czerwea 1857

{...) Dzighkuje Toble za wszystko, a nade wizystko za trosklivesd o |, Halke™. Cod
mi sig nie podoba nieched Quattriniego do mego przyjazdu, bez czego przecie? sie nie
obejdzie. — Takde ta Rivoli, co ipiewad nie cheiola i dala sip namowid, #le mi
wrizy, . Halke" kochaé potrzeba, pofniej jg fpiewaé — to dopiero moie byé jako
tako. Ale zreszig fo mogq byd zwykile fochy primadonnek, do ktdryeh wpraw-
dzie mie mawyklem, bom trochg rozpieszczomy gotowoicky pomocy, gdziem thng!
tylko. Juied kianiad sip ani myile. Dobrskiego rola (Jontek ) jest bardzo wdzipczna,
Jedeli jg weimie do serca




Na Janusza rad bym zdobyé owégo K& hile ra, a Troszel bylhy przepyszny C 2 e-
Snik, Stolpe Marszalek dworu Na nastgpng poczig szle partyiurg for-
tepianowg i list do Quattriniego, na Twaoje wazystka rece. (...}

Twaj 51, Moniuszko

Do Jana Quatirinicgo
Laskawy Panie. Wilno, 4 czerwea 1857

Czviam w gazetach, fe dzipki Twef 2vezliwafcl dla opery polskief , Halka™ ma sig
naresroie ukazad ng warszawskief scenie. Ta nowina, tak dia mnie szezesliva, prey-
prawig mnie jednak o dywy niepokd), a powdd fege taki: dziesigd lat nieustannych,
pilnych studidw wemoglo moje doswiadezenie o fyle, fe preeglqdaige fg operg, wezu-
lem potrzebe calkowitego jef przerobienia, wizakie bez zmiany pierwotnej mysli
I rak
1. Rola Jontka, gléwnei w istocie oxoby dramatu, nie fest i pisana ne baryion, lecz
ma fenor
2. Do fimahs pierwszego akiu dodaje duet Jontka | Jamusza,
3. Przetransponowalem |, Introdukcie’’, tercet | arig Jontka w pierwszym akcie.
4. , Polonez", rozpoczynajgey aperg, musi byé konfecznie tarczony, jak zwykle na
balfu
5. Po plerwszym mumerse drugiego aktu konieczne sq fafce goralskle, kidre ted
wpreowadsilem.
Prosz¢ wige Pana o wsirzymanie préb maojej opery i podigcle sig dyrygowania jedynie
pod warunkiem, ¢ wykonanie bedzie zgodne @ ukladem fortepianowym, kidry Pami
posylam. Co do partytury orkiestrowej, to posylac jg bede czgiciowa, @ to fok naf
spieszniel. Prrepisanie rdl mode wymagad najwyief dziesipeiu dni, ale opera wivle
zvska | mom aadzivie. fe dyrekcja, chodby praer waglgd no dziestgcioletnie moje
oczekiwante, preyvehyli sig do moich 2yezed. W kazdym razie polecam sig Pamu gori-
co i powierzam maojq operg w Ponskie rece, pewien, Ze jako ariysta potrafi Pan obro-
ni¢ moje interesy. Jesliby dyrekcja odmdwila wydatkdw na preepisywanie rdl, festem
goldw wzigd fe na siehie, byle dziela moje bylo wykonane tak, jak tege pragne.
Tymczasem proszg preyiad mofe podzighowania za laskawe poparcie, kidrym ze-
cheigl Pan obdarzvé mojg muzyke, gpdy nikt z moich kompatriotdw nie pompyslal
nawel o fej wykonaniu, | proszg wierzyd w szezere powaianie | uzmanie
fego oddanego shugi

Stanislawa Meoniuszki

Wilno, dnia 4 czerwca 1857

Do Jozefa Sikorskiego
Kochuny Jazefie! Wilno, & czerwpea 1857

Posylam na Twoje opfeke list do Quatiriniego z profhg o rmigne w pariyiurze mro-
hiomg. Propomuje Mu nawet, fe jeiliby dyrekcfa teatrdw nie cheialn ponieid powide-
nego prepisywania gloséw, natenczas fa z checig ten koszt preyfmyg na siebie, W, Ga-
secie Warszawskiej™ czytam, fe proby jui sig rozpeczely. Bardzo mnie to miepokoi
Spiesz wige, o ile moZesz. Na Tobie cala mofa nadziefa § spokofnodd. Jezeliby Dobrki
nie cheial (1) dpiewad Jontka, to Szezepkowski bedzie bardzo doskonaly, byleby
cheial, Ta rola jest prawdziwg bonne fortune w tenorowym reperfuarze.
Przyiechad do Was na tok diugo, af sig wyuczq, nie moge. Bytnofé maja potrzebma
na poczgtku prab | na koo, (... )

5. Moniuszko

Do Fony
Kochany mdi Aniollu! Warszawa, 10/22 lipea 1857

Ciggnedalej: Czwarty dzien zeszed na zlozeniuczolobitnodci Do brsk ie-
mu, owemu wielkiemu samowladey Opery tutejszef, bez kidrege nic, = kitdrym
wiszystko.
Znalazlem go weale ingezej, anifeli sobie wyobraialem. Czlowieczek spokajny, po-
tulny, raczef nigfmialy nii arrogant, (..). Powiedzial mnie, i# fadnego nie
ma pofecia o muzyee , Halki”, ale noturalnie, Ze Spiewad w niej bpdrie, chociathy
partia niedogodna diay byla. Wyjeidia na miesige ma urlop, co mnie bardzo na reke,
bo opera moja przewlecze sig do pdfnef jesieni, a to fest pora najpomyilniefsza dia
teatru. (...)

Wasz caly Stanislaw




Pauling Rivoli w roli Halki. Rvs. A, Zaleski



Pauling Rivoli w rali Halki, Drzeworyt we rys. Jana Konopackiego

Julizn Dobrski w roli Jomtka. Drzewarvt - Tygodnik Nustrowany




Maf Amiolku!

fo) Czwartek (9 dzienl) (...) Z rana konferencis r Turczynowiczem, dy-
rektorem baletu, o tafice w | Halce”. Mam wige napisad naprzéd muzyke. a on
wedlug nief ma wrzqdzic. (...) Po poludniu bWl u mnte kochany Matuszyhski, ser-
deczay crlowiek. fest on refyserem Opery § pali sig do ,, Halki™. ...)
Poniedzialek (deien dwunasty). Dzien plerwszef fortepianowef proby |, Hal-
ki"', Czekam na Matszyriskiego, kidry o 11 ma zajié po mnie. [...)

Nafgarzej! po prabie pokazalo sig, Ze nike nic mie wmie. Prawda, Ze dapiero frzy dni,
fak rofe rozdane, § nardd nie muzvkalmy, mut czytad nie umie, bylby tu prrvdal sig
Mackiewicz ze skrzypaczkg. Ale Bogu drigki wezyscy bardzo syvezlini. Matuszyaski
zastgpurgey Dobrskiego, dobywa glosu co sil | zdaje sig, e Zostanie przy roli Jontku.
Bo przekonofem sip ostatecznie, 2e Dobrski - slowny jak beben za pdrami. Dzif
priba druga. Riveli, joko primadonng, domaga sip odmion rozmaitych, na kidre jo
sig zgodzic mie moge. Mam na rolp Holki w zapasie cod fwiedego, uezennice Ma-
mszyiskiego, pali sig takie do roli Halki, Wielki byl mdj rozum, Zem teraz przy-
jechal. (...}

Do Leopolda Matusrynskiego
Najzacnivjszy Panie Leapoldzie! Wilno, 27 sierpnial8 wrzefnia 1857

Polecajge sig drogief dia mmie 2yezliwoici Waszej, ralgezam tu dodaki do  Halki®,
(). Terar wige caloid majdzie sig zupeina, Nie watpie, Z¢ p. Turczynowics zechee
swym dzielnym falentem ozdobic majg opere. Nie codzien i jemu zdarza sip wkiodad
tatice w tym rodzaju! Wiee mode bedzie trudno. Powtarzania, oznaczone w muzyce,
zostawifg maturalnie do dowolnego rozporzqdzenia. Upraszam tylko, azeby w Ma-
surze dwie pauzy po wsigpie zapelnione zostaly tupaniem ryimicznym. Zdaje mi
sig, Ze ten koncept pawinien byé miezlego efekiu, gdy potem z wejéciem fwietnei or-
kiestry rozpoczaie sig tanfec regularny. (...)
Na ostatnie proby preyjode miezawadnie, Poczeiwi ludziska obmydlili fus frodki na
to, Oby: ta tylke co rychlef nasigpilo! a tymszasem niech to bedzie migdzy nami
dwama. (.

Nafwdzigeaniejszy 5. Moniuszko

Co porabia Dobrski? - Czy dia panny Rivoll nie za wysoka partia Halki (11!) Nie
maoge moje krzywdy zapomnied, - Frajer czy zdrdw wrdcil? Troszel na mifosé Boskq
niech mnie nie opuszeza. Badicie faskawi, pierwszg pocztg uspokdjcie mnie o doficiu
drisigjszef posylki { wybaczeie, e Was, tyle zafetego, jeszeze utrudzam.

Do zony
Maojir Dusska! Warszawa, 24 listopada 1857
f..) = Musiss wiedzied fu? = , Kurierka'', 2¢ , Halke” dyrekeja odioiyla do nurej-

srepo Nowego Roku, a 1o 2 powodu przyiozdu Pani Viardot-Garcia, kitdra caly gru-
dzfeit ma utejszef soenie Spiewad bpdzie, Nie tu i nie dzif pora rozwodzié sig nad tym,
o ile to dia nas jest faralnym, Wazakie byloby gorzej, aiebym tvle koszou i trudu
ponidsiszy, mial rzucié calg roborg [ wrdcid 2 miczym, gdy ma co innego sig zanosi. (...

Wasz SM

Maja Duszke! Warszawa, 17/29 grudnia 1857

{v) Przeszly tedy | Swigta — | Pani Garcia swoje przedstawienia ukodczyla. Za-
felismy sig znown , Halkq™, ktdra niezowodniec w dzien Nowego Roku bedzie dang,
wige za trzy dni. Jutro mamy generalng prabe. Gdy to czytaé bedziecie, i bedzie
po wizvstkim. Ale cd2, kiedy mnie zawsze zajge droge przebiegal General Abramo-
wicz wyjeidia fakoby do Petersburga — nma prredstawienin , Halki™ nie bedzie -
a bez niege nikt zapewnie o wynagrodzeniu pieniginym dia mnie | méwid nie zechee,
hoby nawel gadanie do niczego nie doprowadzilo bez wladzy nmafwyiszej. — Cdd ro-
Mé! zreszig, co sig preewlecze, o nie uclecze. (...)

Wasz Stanislaw




Maoja Duszko! Warszawa, 2 styczmia [858

Wige juf po wszystkim, — Powodzenie zupeine. — Dzif grajg . Halke™ drugi raz,
jutro trzect. — Czyiajcie? teraz, co tam pisad bedq — Mnie wybaczeie, 2 bez semsu
pisze. = Nie pojmujecie, co sig e mng drieje. — Bardzom rad z siehie [ z artystdw,
i 2 publicznodel. - Za crtery dni bedg magl wyjechad (... )

Wasz 8. Moniuszko

(na odwrocie dopisck Jana Millera)
Po prreczytaniu st widzse, Ze Stad z naplywn wszezgsliwienia napisal do Was fak
potwariat, wige fako powainiejszy czlowick biorg sig do opisania wigkszych szcze-
gdldw. Po odegraniu wwertury brawo dane bylo ogromne; za odkryciem kurtyny,
kiedy sig polonez pokazal, huezal caly teatr, na koniec w cgeu colej sziuki nie usta-
waly oklaski i po 3. akcie wywolali kochanego Stasia 4 razy, po czwartym akcie
jeszeze raz: baby wszystkie pewno poszczaly sig dciskajge, bo bili brawe na zabdj;
w ogdle entuzjazm byl nadzwyczainy. Aklorowie wszyscy na (wyr. nieczyl.) § kaidy
jak tylko mégl, wywigzal sig ze swef roll. Dekoracie przepyszme i z wielkq staran-
nofcig prredstawione. W ogdle powiem Wam, fe to byla najprzyjemniejsza niespo-
drionka fak dia publicznofct, tak | dia wezystkich. Dzisiaf jest drugile przedstawienie,
kidre pewno jeszcze lepiej phidzie. W kasie jest gwalt ogromny, nie moing do biletdw
dostgpié, a teraz Way dciskajge serdecznie winszufe Wam = calej duszy. Dzisiaf
pierwszy pewno , Kurier™ (wyr. nieczyl) sprawozdanie, a potem drugie gazety
wezoral byl wazyscy recenzenci.
Jan Miiller
Do #ony
Warszawa, 3 styeznia 1838
{...) Z powodu tloczqeef sig do kasy publicznoded na 2., Halke” lode spreedajy
sig po rubli 20, czego sam jestem Swindkiem, bom kupif jedng takg przeze mnie, fo
fest za motm pofrednicrwem ramdwiong.

Maj drogi Aniodku! Warszawa, 24 grudnia [857/5 stycznia [858

(... ] Drugie prredstawienie | Hallki” bylo bardzo fwietne | lepief poszio od pierwszego,
Nie moina, nie widzge, mied pojecia, faki efekt robi ta opera. Dobrski przeszed
w roli Jontka wszvstkie swoje dawne powodzemia. Rivoli do lez porusza. Baler cu-
downy. Dzt dajg trzeci raz § natlok w kasie tak ogromny, fak nie byl ani na plerwszym,
ani ma drugim preedstawien. Slyszafem, Ze General zadowelony z opery | ma munie
laskawie wynagredzié. Na moje szczgicie nie pojechal do Petersburga i byl na dru-
gim prredstawieniu od poczgtku do konca. Julro cowarty raz. (...}

pep SM

Stanislaw Moniuszko.

Listy zebrame. Pod red. Witolda Rudzinskiego.
Polskie Wydawnictwo Muzyczre,

Krakdw, 1969,




LIBRETTO

Akt plerwszy

Na Podhalu, w palacu Stolnika odbywaja sie zareczyny jepo corki Zofii
¢ miodym szlachcicem Januszem.

W rytm wrocrystego poloneza barwny korowdd pofci priechodzi proce
park. Licenie zgromadzons szlachta wimosi toasty ma czeSé mlodej pary,
majerdomus Stolnika, Dziemba intonuje weselne pieéni.

Goscie powoli przechodzy do kommat, przed palacem pozostajy Zofia
z Januszem i Stolnik. Wzruszony ojciec ndziela mlodym blogoslawienstwa.
Ceremonie zakbica dobiegajgcy z oddali teskny &piew mlodej deiewczymy.
To Halka, nie wiedzac o zargczynach panicza i niepomna na przestrogi za-
kochanepo w niej girala, Jontka, przyszia tu ze wsi, by spotkaé dawno nie
widzianego kochanka. W slowach pelnych skargi wyraia swy tesknote za
ukochanym. Janusz pornaje glos Halki. Zmieszany | zdenerwowany wy-
kretnie odpowiada na pytania Fofii i Stolnika, ktdrzy traktujac jepo zacho-
wanie za szlachetny odruch wspdlczucia okazany niemane] dziewczynie, od-
chodzg do kommnat.

Janusz, drgczony wyrzutami sumienia, rozumiejge, de postapll nievczciwic
wykorzystujae vczucke mlodej dziewczyny, ale jednoczeinie bojge sie ujawnie-
nia swego romansu, postanawia zataié przed Halka fakt zargezyn i odprawié
ja ze dworn. Czulymi slowami zapewnia Halke o swej milodci, obiecujgc nie-
bawem spotkaé si¢ z nia za miastem i vspokojons dziewcryne wyprawia
w pokpiechu.

Thum goSci wylega do parku i porywa pana miodego do wspbine] zabawy.
Rozlegajs sig wiwaty pa czesé gospodarza | miodej pary, na kidre Stolnik
odpowiada kwiecista oracja (O modciwi mi panowie...).

Dziemba daje sygnal do rozpoczecia tahca i pelen temperamentn mazur
konczy pierwszy akt opery.

Akt drugi

Halka, czekajgc na spotkanie z Januszem, powraca do palacu. Nadcho-
dei Jontek, ktory towarzyszyl jej w drodze do minsta. Wie, e odbywajy sie
margczyny | ponownie usiluje przekonaté Halke o daremnodci jej vezod do
Janusza, Halka nie chee i nie potrafi uwierzyt, de jego milosé byla zwyklym
Mlirtem panicza z wiejsky driewczyng. Na potwierdzenie sléw Jontka docho-
dzi z komnat weselny toast . niechaj fyje mloda para™.

Zrozpaczona Halka zaczyna gwaltownie dobijaé sie do drzwi, w ktbrych
ukazuje si¢ Dziemba i jego towarzysze. Zaniepokojona szlachta probuje od-
pedzic natretmych chlopiw.

Po chwili wychodzi Janusz, a za nim Fofia, Stolnik i tham gosci. Janusz
nakazuje Jontkowi wyprowadzi¢ Halke, w koncu daje znak Dziembie, aby
ten przepedzil intruzdw,

Halka nie ma jui watpliwodel, ke zostala zdradzona. Krzyk ,,Sokole mdj -
zpuhbites mnie” zawiera jej caly tragedig i rozpacz.
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Akt frzeci

Akcja opery prrenosi sig do rodzinnej wsi Halki i Joatka, Miejscowi gorale
odpoczywaja w niedzielne popoludnie. Starsi rozprawiaja o preygotowa-
niach do wesela dziedzica, mlodziei z zapalem tanczy.

Pogodny nastrdj wypoczynku maci nadejécie Jontka i Halki, ktora cigiko
przeiyla zdrade Janusza. Jontek opowiada o pobycie i niegodnym ich po-
traktowaniu we dworze. Gorale szczerze wspolczujy skrzywdzonej Halee.

Jeden z gorali daje mak, #e nadjeidia orszak Slubny.

Akt czwarty

MNa plac przed wiejskim kofciolem, w ktorym odbedzie sie Slub Janusza
z Zofig, przychodz Jontek. Z niepokojem mysli o losie swej ukochanej Halki,
ktora chee byé Swiadkiem Slubu niewiernego kochanka. Przed kodcidl przy-
chodzi rowniet stary Dudarz, aby muzyka powitaé weselnych gosci. Roz-
mowa z nim zbodzila w Jontku wspomnienia dawnych dni, szczesliwie razem
z Halky przetywanych (aria ,.Szumiq jodly..."). Przybiega Halka, by przed
ko&ciolem czekaé na przvbycie Janusza i jepo narzeczonej.

Zblika sig orszak Slubny. Kroczacy na czele Dziemba wzywa przyglada-
jacych sig gorali do pozdrowienia mlodej pary. Ci jednak powsciggliwie oka-
zujy radosé z wesela swego dziedzica | z posgpnymi twarzami przygladaja sip
nOWoREHcom.

Orszak powoli wehodzi do koSciola. Jontek, pragnac uleczyé Halke z bez-
nadriejnej milosci, pokazuje jej kleczacepo przed oltarzem Janosea. Nie-
preytomna z rozpaczy Halka powzigla desperacka decyzje. Podpali koscitd
i w ten sposob zeméci sig na niewiermym kochanku. W ostatniej chwili Spiew
modigcego si¢ thumu powstreymuje jg od szalonego ceymu. Preeradona tym,
co cheiala wezynié, ze slowami przebaczenia, skacze w nurty rzeki.

Z kodciota wychodza weselni gokcie | dowiadujy si¢ o tragedii, ktora ro-
zegrala sie przed chwilg.

Dziemba, cheae rozladowaé posepng atmosferg, zmusza gorali do sklada-
nia Fyczen miodej parze. Bremi w niej, obok glebokiego smutku, nuta groiby
i buntu.

Fragmenty panneau wykonanego @ okazji 300-przedstawienia , Halki”™ w Teatrze
Wielkim w Warszawie, 1885, Drzeworyt K. Mrowczyaskiego wg rys. J. Konopackiego
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